(Registered for transmission abroad.)

JKMTA POLSKI.

Demokrata Polski wychodzi co dwa
tygodnie.— Optata na Dziewig¢ potarkuszy :
w Anglii szyi. 3, we Francyi fi* 3 ecnt. 75,

w Polsce zlp. 0.—Cena pojedynczego num. Dnia 24®°
4 d. czyli 42 cent—Prenumerowaé mozna :

w Ksiggarni Triibner & Co. Paternoster

Kow. E. C. London.

INTERPELACYA POSLA NIEGOLEWSKIEGO

W SEJMIE BERLINSKIM.

Zrgezno$é, przenikliwosé, wytrwalosé i zadng obawa ani przeszkoda
nie dajaca si¢ odstraszy¢ gorliwos¢ p. Niegolewskiego w $ledzeniu
przez o lata spisku urze¢dnikow pruskicli przeciw ludnosci polskiej
w W. X. Poznanskiem, i wienczgca te mozolne jego prace $wietna
mowa, powiedziana w izbie poselskisj sejmu berlinskiego d. 12 Maja,
w ktoréj odstonit icb niestychane i prawdziwie szatanskie knowania,
wzniosg wysoko imi¢ jego w powazaniu wszystkich rodakow. Jak
na izbie, ministrach i catej publicznosci pruskisj i poznanskicj, tak
samo i na nas mowa jego sprawila ogluszajace wrazenie, a to z po-
wodu sromotnej i upokarzajae¢j roli, jaka w spisku pclicyi pruskicj
odgrywat Glowny Urzad Gminy Rewolucyjnej w Londynie, sktada-
jacy si¢ z wychodzcow polskich, pomigdzy ktérymi znajdujemy osi-
wialych na ustugach i w poswigceniu dla ojczyzny mezow, ktorzy
dali siew pole*ywies¢ i przez trzy lata korespondowali i spiskowali
z urzg¢dnikami pruskimi, mniemajac, ze maja stosunki i zmowy
z najzarliwszymi patryotami w kraju. Zatlujac, ze dla szczuplosci
pisma naszego, nie mozemy mowy p. Niegolewskiego, ktora zaj-
muje
jasnej

12 kolumn Dziennika Poznanskiego, w caléj jéj tresciws§j,
i wymown¢j obszernosci umie$ci¢, pozwalamy sobie przed-
stawi¢ ja czytelnikom naszym w nast¢pujacém skroceniu :

P. Niegolewski, pismieunemi oryginalnemi dokumentami, udowodnit, ze
gtéowny rewolucyjny komitet, z ktorym stal Urzad Gminy Rewolucyjnej
w Londynie przez 3 latu w tajnych stosunkach, reprezentowany imionami
Jana Przespolewskiego, Jozefa bogdanskiego, L. Wlosciborskiego, L. Pawlo-
wskiego i Edwarda Orkanowa,—reprezentowany moéwit, bo te osoby nie tylko
nie wiedzialy co si¢ robito w ich imieniu, ale nawet nie znaly si¢ nawzajem
—sktadat si¢ rzeczywiscie z prezesa policyi Baerensprunga, urz¢dowego tto-
macza a tajnego jego sekretarza Posta, i sekretarza policyi Stolzenberga, pod-
skarbiego komitetu; ze Baerensprung udzielal mformacye a Post wlasng
reka pisal wszystkie .isty do tfrr.iny Rewolucyjnej w Londynie od d. 13 Sier-
pnia 1858 r. do d. 23 Kwietnia i860 r. ze ten komitet policyjny staratl si¢
wciagna¢ catla Emigracya do spisku, i Algernon Rewit alias Majewski przez
niego byt do kraju zwabiony, (ponimo to, gdy Majewski skazany zostat na
wigzienie, zaden z urz¢dnikéw nie wystapit aby krzywdzie zapobiedz) ; ze
komitet policyjny wiktal najniewinniej krajowcoéw, (Wtosciboski bowiem
byt aresztowany dla tego ze go Rewit odwiedzil, a Rewit go odwiedzit, ze poli-
cya. sfalszowata jego podpisjako cztonkakomitetu,jako tez stawiono zaswiad-
kow przeciw Kewitowi tych, do ktérych policya sama porozsetata odezwy) ;
ze Post, ktory sam tworzyt basnie o zabiegach rewolucyjnych w Poznanskiem,
pisal do gazet niemieckich korespondencye, przedstawiajac je jako faktu rze-
czywiste, ze przez szerzone tym sposobem wiadomoscijakoby chlopi chcieli
wyrznacé'szlachtg i ksigzy, policya sama wywotywata pordéznienie migdzy lu-
dnos$cia polska; ze policya wiadomosci, ktore fabrykowata w roli komitetu
spiskowego, drukowata pod nazwa ‘‘doniesien poufnych” irozsetataje jako
raporta autentyczne wladzom krajowymi, wprowadzajac przez to ministerstwo
i publiczno$¢ w falszywe mniemanie o uspobieniu W. X. Poznanskiego i sady
do wydawania niesprawiedliwycli wyrokow. Dalej, p. Niegolewski dowodzit,
ze policya, na podstawie sfalszowanych przez siebie faktow, utozyta petycya
pochodzaca jakoby od niemieckiej ludno$ci X. Poznanskiego, w ktorej byt
chwalony dawny system administracyjny, i objawione zyczenie aby nie zapro-
wadzono zadnyeli w nim zmian ani co do rzeczy ani co do 0sob, ktore to je-
dynie sa v; stanie stlumi¢ ciagle daznosci rewolucyjne Polakéw, i ze nadto
podpisy na nig sama zbierata i fabrykowata. W koncu p. Niegolewski, zwra-
cajac si¢ do swej przesztorocznej interpelacyi, w ktorej oskarzat policya po-
licya poznanska o przedrukowanie odezwy londynskiej z d. 23 Maja i o roze-
stanie jej do tych osob, o ktéorych mozna bylo przypuszczaé, ze do niej

vvprowaazone sieuztwo bylo zupeilnie pozornem, twierdzenie to popie-
rajac wlasnorgcznym listem Baerensprunga, ktory szcz¢$liwym trafem dostat
w jego rgce. List ten zaswiadcza po nad wszelka watpliwos¢, ze Niederstetter,
podrzedny urzednik policyiny, na ktérego chciano cula wing zepchnaé, roz-
siat proklamacje przedrukowane przez policya nie tylko z wiedza najwyz-
zych urzednikow poznanskich, ale na wyrazny rozkaz Baerensprunga, pre-
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zesa policyi, i ze tak ten jak tajny radzcaNoah, sprawujacy urzad instygatora,
cate $Sledztwo dyscyplinarne uwazali za btazenstwo i czczg forme, stuzaca do
zamalawania oczOw publicznosci. Jednem stowem p. Niegolewski dowiodt
w nieodparty sposob, najprzdd, ze policya pruska sama uorganizowatla spisek,
rewolucyjny, ktorego celem byto wciagna¢ do dziatania i powigzi¢ patryotéw
— L I-1.J-1. Al w.. 1, . nnnnnAninfl.n 1X2 n AL Ta-

do zachowania w calo$ci w niem dawnego adsolutyzmu biurokratycznego,
i powtore dowiodl, ze o tym spisku i jego zgubnych knowaniach wiedzieli
i w nich udzial mieli najwyzsi urzednicy pruscy w W. X. Poznanskiem.

Fakta wyciagnione na jaw przez p. Niegolewskiego byty tak nie-
zaprzeczone i prawda zadziwiajace, ze ostupiaty ni¢miminister spr.
wewn. hr. Schwerin zmuszony byl o$wiadczy¢, iz bez poprzedniej
Gdyby
mozna byto -wymiaru sprawiedliwosci spodziewa¢ si¢ od tych conajwig-
kszej niesprawiedliwos$ci zaboru nie chcg przyznaé i naprawic, nie-
watpliwie catabiurokracya w Poznanski¢m powinnaby w skutku in-
terpelacyi p. Niegolewskiego by¢ sadzong za zbrodni¢ sprzysigzenia.

Zwracamy si¢ teraz do przytoczonych w pierwszéj czg$ci mowy
p. Niegolewskiego listow, ktore gtowny komitet poznanski pisal do
Gminy Rewolucyjné¢j w Londynie. P. Niegolewski powiada, ze Gminy
wcale nie mogt przekonaé, iz w pole byta wywiedziona i trzy
razy trzeba mu bylo do Londynu poseta¢ zanim zdotat sktoni¢ ja
do wydania tych listow. Oto ich tres¢ :

Wedtug tych listow komitet gtowny poznanski (czyli policya) mial sta¢ na
czele niezliczonych komitetow rozgatezionych po catej dawnej Polsce; od-
dychat rowna nienawiscia, przeciw trzem zaborczym rzadom jak przeciw
ksigzom i szlachcie polskiej ; nie przez dyplomacja, nie przez task¢ Napo-
leona, ale przez poruszenie ludu dazyt do odbudowania Polski. Celem jego
rewolucya socyalna, a $rodkiem rzez ksigzy i szlachty. Komitet ten policyjny
posytal kilka razy pieniadze do Londynu, i Zadat natomiast od Gminy prze-
siania proklamacyi i pism rewolucyjnych jako tez wystania emisaryuszéw do
Poznania i Krolestwa Polskiego, obiecujac dlanich przesta¢ paszporta skoro
zyciorys nadejdzie; donosit Gminie ze wszystko gotowe do powstania, ze cata
Polska podobna do baryitki prochem napetnionej, i zadat przesiania broni;
podawal zawsze $wieze adresa do przesytki listow, drukow, broni, i na znak
poznania emisaryuszow dal hasto: “Po czemu wetna?” Odpowiedz: “Po
91+ tal.” Obok tego czesto ganit emigracya za jej bezczynno$é, naglit do po-
spiechu, bo powstanie nie mogto by¢ wstrzymane i zalecal ostroznos$¢ przed
policya. To tre$¢ w ogole. W szczego6lnosci zas§ w 1.z 21 Grud. 1858 r. komi-
tet dzigkuje Gminie Londynskiej za przesianie emisaryusza Kewita i obiecuje
go wkrotce wyprawi¢ do Krakowa (dniem wprzody wsadziwszy go do wig-
zienia) ; w drugim liScie przeseta jej kopia swojej odezwy dodezercyi; w in-
nym dzigkuje za przestanie biletu Mazziniego. Ciekawym jest list z 9 Kw.
1859, w ktorym, donoszac o interpelacyi posta Niegolewskiego, Komitet opi-
suje podle intrygi policyi, ktora przedrukowata proklamacya Gminy z d. 23
Maja i rozestala mieszkancom aby ich podej$¢ i doswiadczy¢, i oburzenie tak
Niemcow jak Polakéw na ten podstgp poiicyi, ktoéra tym sposobem chciata
prowokowa¢ ruchy rewolucyjne, ady rownoczesnie zbiera¢ wawrzyny (to
wszystko pisze sama o sobie policya), i zalacza aby zlozy¢ dowodd chytrych
intryg policyi, oddruk policyjny proklamacyi londynskiej, otrzymany od Nie-
golewskiego ; w pdzniejszym liScie Kom. Pozn. zada od Gminy wygotowania
manifestu powstanczego, gani w otrzymanym brulionie zniesienie wtasno$ci
i zada aby w chwili czynu Gmina wspdélnie z centralizacja demokracyi mani-
fest podpisata; d. 18 Maja policya na przyspieszenie druku opdznionego ma-
nifestu przeseta Gminie tymczasowo25 tal. obiecujac pdzniej wigcej nadestaé,
i zada aby manifest byl podpisany nie przez osoby tak nieznane, jak Abicht
i Popowski, ale przez znane wielko$ci, jak Mierostawski, Wysocki, Oborski;
w pozniejszym liscie Komitet (policya) dzigkuje Gminie za przestana recepte
do bomb Orsiniego i wzywa ja aby nastawalta na demokracya francuzka do
korzystania z wyjazdu Napoleona do Wtoch i wywotata rew-olucya we Francyi;
w innym liscie robi Gminie wyrzuty, ze pod proklamacya mylnie wydruko-
wata Mir.—zamiast Mierostawski i nalega o powtdérne os$wiadczenie co do
przystapienia jego; w nast¢gpnym, dzigkuje za przestany znoéw'bilet Mazzi-
niego, dziwi si¢ ze Gmina taczy si¢ z Niemcami, ktorym nie kaze ufaé, i po-
seta jej 10 tal.; d. 8 Grudnia 1860 r. dzigkuje za listy Pyata i Saffiego
i w zamian przesela Gminie kopig listu jakoby z Kalisza od wspodlzwiazko-
wycli otrzymanego ; d. 17 Stycznia b. r. przesela odpis drugiego listu z Ka-
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lisza, w ktorym chwalg skuteczno$¢ proklamacyi londynskiej, it. d. it. d.
w ostatnim liscie z d. 23 Kwietnia b. r. Komitet poznanski oznajmia Gminie,
ze chwilowo przerywa korespondencya i kaze czeka¢ az poki jej nowego no-
wego adresu nie nadeszle.

P. Niegolewski wytoczyt proces policyi pruskiej w sejmie ber-
linskim ; my go wytaczamy Gminie przed sadem opinii emigracyj-
nej. Powyzsze listy stanowia akt zaskarzenia.
przed wydaniem wyroku. Niech si¢ Gmina nie zastawia tajnos$cia
swych stosunkéw. Co nie bylo tajnem dla policyi pruskiej, nie
moze by¢ ukrywaném przed Emigracya. Niech Gmina nie mys§li
wigcej o przyszto§ci, bo misya jej si¢ skonczyta; ale stara sig
usprawiedliwi¢ przed przeszlo$cia, aby historya nie policzyla tego
za*zdradg, co moze pocz¢tSm byto w chorobliwos$ci dziatania na swoje
reke, pomys$lanem w za$lepieniu ograniczonej zarozumialosci, i kie-
rowanem z wystepna tylko ale nie zbrodnicza lekkomys$lnos$cia.

Czekamy na obrong

KORESPONDENCYA.

Z oxkoric Parvza, 10 Maja 1860.
Trzeci Maj nie byl w tym roku obchodzony w Paryzu tak uro-
czys$cie jak po inne lata. Towarzystwo Historyczno-Literackie nie
miato posiedzenia. Dla czego ? nie podobna mi bylo dowiedzie¢ sig
z pewnoscig. Niektérzy mowili, ze dla tego, iz nie bylo mowcy ;
bo nominat-filozof Trentowski, nie wskoérawszy nic w Hotelu Lam-
bert swémi pochl§bstwami, odjechal napowrdt za Ren, do “swojéj
nowej ojczyzny...” Alezw Towarzystwie Historyczno-Literackiem
nie brakuje uczonych, ktoérzy w dziele sejmu czteroletniego chca
koniecznie widzie¢ co$ wigcéj nad prosta zmiang formy rzadu, nad
zmiang¢ tronu elekcyjnego na dziedziczny, i zawsze gotowi sg co$
powiedzie¢ na pochwal¢ Ustawy Rzgdowej, chociaz moze znanej
im tylko z tradycyi patryotyczn$j a nie z textu. Nie brak wigc
mowcow byt powodem, ze Towarzystwo Historyczno-Literackie nie
miato w tym roku dnia 3 Maja publicznego posiedzenia. Nie mogto
by¢ powodem i to, jak znowu niektorzy utrzymywali, ze Czartoryski
w zalobie po mtodszym swoim bracie. Wedlug mnie najprawdopo-
dobnié¢j, ze Ksigze-Naczelnik (sakramentalny to wyraz w ustach
Czartorysczykow!j widzac, iz na prawde¢ zanosi si¢ we Wtloszech
na “smutne i niespodziewane wypadki”, w dyplomatyczn$j prze-
zornos$ci swojé¢j, osadzit za wlasciwe, aby si¢ nie pomyli¢, nie wypo-
wiada¢ swego zdania w przedmiocie §wiecki¢j wladzy papieza. Byto
wigc tylko nabozenstwo w kosciele Wniebowzigcia. Jakkolwiek nie
jestem naboznisiem, t.j. jakkolwiek istoty religii nie widz¢ obrzad-
kach koscielnych, nie mam jednak nic przeciw temu ani zadnemu
innemu nabozenstwu, byle nie bylo nakazywane wzgl¢gdami ziem-
ski¢mi. Ale nie waham si¢ w t¢m miejscu nadmieni¢, ze mam w po-
dejrzeniu uwielbiania naszych jezuitow dla tej wnekopomndj, jak ja
zowia, Konstytucyi 3 Maja. Oni podobno dla tego najwigc¢j ja
wielbia, ze wiedza lub zastyszeli, iz sSwigtq, rzymskq wiarg kato-
licka, ze wszystkiomi jej prawami, oglosita za religiq panujgcq.
grozac karamiapostazyi za przej$cie z t¢j wiary do innego wyznanial
Maja* wiec czego zalowaé, i na to si¢ zapewne zgodzi ze mna kazdy
nieuprzedzony a $wiatly czytelnik, ktéry w odrodzonéj Polsce pra-
gnie widzie¢ wolno$¢ sumienia obwarowana, i zadnemu wyznaniu nad
drugi¢m ani panowania aninajmniejsz¢j wyzszosci przyznaé niemysli.
Wiem ja, ze to, co tu piszg¢, nie spodoba si¢ zadnemu jezuicie
i zadn¢j jezuitce ; lecz mnie t§z nie chodzito skarbienie sobie ich
wzgleddéw, ale o to, aby prawda byta. Ich gniewu si¢ nie bojg, o ich
taske¢*nie stoj¢; oto moje godto ! I chocéby si¢ pani G. miata przed
wami znowu na mnie skarzyé, ja na wszelkie zdrozne, niepolskie
i niechrze§cianskie post¢gpki oburzaé¢ si¢ i sarka¢ nie przestang.
Moznaz bowiem nie sarka¢ i nie oburza¢ si¢ np. na to, ze siostry
milosierdzia u $w. Kazimierza odmawialy wsparcia i roboty zolnie-
rzowi Br. dopoki si¢ zona jego z protestantki nie przechrzcita na
katoliczk¢ ? Dziwne to, zaiste, mitosierdzie tych sidstr milosierdzia !
Czy nauka Chrystusa nakazuje kacha¢ i wspomagac¢ tylko katolika
anie kazdego blizniego, nie kazdego cztowicka ? Za czasow Chrystu-
sa katolikow nie byto, a przynajmniej Ewanielia o nich nie wspomina.
Chcac wamdaléj donies¢ co$ jeszcze z wiadomosci potocznych,
nie moge* wybrna¢ z materyi o jezuitach. Ot0z wam powiem, ze
Jetowicki i Kajsiewic2 (nim ten ostatni wyjechat do Rzymu)”* cho-
dzili do Dembinskiego, i namawiali go, aby stanat obok Lamoriciera
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w obronie papieza. Dembinski mial im odpowiedzie¢ : “ Niech
papiez oglosi krucyatg przeciw ciemigzcom Polski, a bedzie miat po
sobie nie tylko mnie samego, ale przeszlo dwadzie$cia milionow
Polakow.” Zaautentyczno$¢ téj odpowiedzi nie rgczg; ale to pewna,
ze si¢ nie dal skloni¢ proszonom czy nieproszonym werbownikom,
jak signie sktonito i wielu oficeréw polskich, ktéorym ciz sami Ojcowie
Zmartwychwstafncy ofiarowali rozne komendy w wojsku papiezki¢m.
Daléj jeszcze, w téj saméj materyi, musze wam tu przytoczy¢
z korespondencyi z Rzymu do Czasu kra-
kowskiego, z d. 18 Kwietnia. Ustep ten brzmi jak nastgpuje :

“..Pewien obywatel polski (pisza z Kzymu pod d. 10 Kwietnia), ktorego
nie wymieni¢ tutaj, ofiarowat papiezowi 50,000 szkudéow. Ojciec $w. znajac
zapewne stan majatkowy szlachty polskiej, postapil z delikatnoscia, i nie
przyjat ofiarowanych sobie pieni¢dzy ; ale widzac takze, ze odwaga przewyzsza
u niej dostatki, pozwolit mu zaciagna¢ si¢ do wojska. Kodak nasz wigc for-
muje batalion strzelcow wlasnym kosztem.”’

Ciekawi jeste$cie, zapewne, wiedzie¢, kto to jest ten obyicatel
polski, ktory nie baczac na to, ze dziz papiez nie tylko jest Glowa
kosciota katolickiego, ale (ktéz temu zaprzeczy ?)i Glowa absolu-
tyzmu, ofiarowal mu 428,000 ztp’ (1 szkud ma 5 fr. 35 c. czyli

27/50 zip.)— summe¢ wielka w Polsce i na bogate szkatulty—

oprocz tego wzial na siebie, z krzywda imienia polskiego, postaé
rycerza smutné¢j postaci. Powiem wam wigc, na mocy wiarogodnych
doniesien, ze to jest Walery Wieloglowski, indywiduum znane juz
oddawna w Krakowie i w Emigracyi za wigkszego katolika niz sam
papiez. Tak tedy nowa znowu sromota czeka imi¢ polskie, po tej,
jaka mu jaz wyrzadzili Czartoryski i Zamojski,
krymski¢j.

i objasni¢ jeden ustep

podczas wojny
Zaciggowcy papiezcy maja by¢ organizowani w osobne
oddzialy podtug narodowosci.

— Wspomniatem wyzéj, ze Czartoryski w zatobie po swoim
mtodszym bracie. Wypada mi wigc o tym ostatnim kilka stéw po-
wiedzie¢. Konstanty Czartoryski, urodzony 1773 roku (a zatem
mtodszy od Adama Jerzego o 3 lata), umart w Wiedniu d. 23 Kwie-
tnia r. b. Oba bracia wychowani byli razem, i razem, przed drugim
rozbiorem kraju, odbywali podrdze za granica. Po ostatnim rozbio-
rze, w r. 1796, jeszcze za zycia Katarzyny, wystani zostali do
Petersburga przez ojca feldmarszatka austryackiego, jako zakta-
dnicy, dla odzyskania rozlegtych majatkow w zaborze moskiewskim.
Pawet I, objawszy rzady, mianowal starszego jeneratem lejtenantem
i adjutantem nastgpcy tronu Aleksandra, a mtodszego jeneratem
brygady i adjutantem W. Ks. Konstantego. Po $mierci Pawtla, za
wojen Alexandra I z Napoleonem, Konstanty Czartoryski nie z pa-
tryotyzmu zapewne, jak Wiadomosci Polskie irabia, ale z wyracho-
wanej polityki wlasciw$j magnatom polskim, ktorzy na dwoch
stotkach lubia siedzie¢, porzucit stuzb¢g moskiewska. W r. 1809
uformowal on pulk 16typiechoty, zwany galicyjskim, i nosit tytut
putkownika, ale w dowodztwie wyrgczal si¢ Bolesta, gros-majorem.
Z tym wigc putkiem byl on w kampanii 1812 r. ale aby oznaczyc¢
stopien jego patryotyzmu, nalezatloby rozpatrzy¢ si¢ w postgpowaniu
Rady Konfederacyi Warszawski¢j z téj epoki, ktorej— stosownie
do woli Napoleona— przewodniczyl w bialym fraku feldmarszatek
austryacki, zwrany tradycyjnie jeneratem ziem podolskich. Cieka-
wego tych szczegdtow odsé¢tam do dzieta : iywot Tomasza Ostro-
wskiego, a sam tylko nadmieniam, ze stary Czartoryski, feldmar-
szatek austryacki, przewodniczac Konfederacyi Warszawskiej, po-
czytywal ja glosno za farse. Dla tego tez to, na odglos odwrotu
wielkiej armii z Moskwy, Rada Konfederacka Warszawska pi¢rwsza
ze wszystkich wtadz do Krakowa uciekta.
Czartoryskim nie ma co moéwic.

Zgota o Konstantym
Czut to nawet, zdaje sig, ks. Jelo-
wicki, kiedy na nabozefstwie odbytSm za niego, d. 7 b. m. w ko-
Sciele Wniebowzigcia, nie wystapil z mowa pochwalna.

— Kalinka w 131 numerze Wiadomosci Polskich— sp6znionym
dla tego, ze go Ordyniec dlugo nie chcial podpisa¢— odpowiada na
wydang po polsku w Berlinie broszurg¢ : Papiez i Polska, o ktoréj
datem juz moje zdanie. Jak rycerzowi wyst¢pujacemu w szranki
na nic si¢ zda strojny ubioér, jezeli nie ma sity, tak pisarzowi na
polu umystowej walki, na nic si¢ zda ogtada stylu, jezeli nie stawia
silniejszych niz przeciwnik argumentéw. W takiem potozeniu jestnie-
zawodnie Kalinka, i kto czytat tak berlinska broszur¢ jak jego odpo-
wiedz, mimowolnie przypomni sobie bajk¢ Krasickiego olwie i musze ;

Lew ani poczul, a mucha zgin¢ta.
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— W zakonczeniu dobrze bgdzie wspomnie¢ tu jeszcze jedne okoli-
czno$é. Ktos, jezeli nie z istotnych domownikéow Hotelu Lambert, to
ze zwolennikow politycznych Czartoryskiego, rozwodzit si¢ dlugo
0 Kivestyi polskiej i traktatach z r. 1815, w dzienniku genewskim
VEsperance, ktorego dazno$¢ i cele juz wam poznaé datem, nie
wchodzac w ocenianie jego niedostatkow. Rozwodzac si¢ za$ nad
t¢ém, 6w korespondent paryzki, tak rzecz wystawial, jakoby$my— my
Polacy— mogli poprzesta¢ na zargczeniach traktatu wiedenskiego,
listotnie, dla utrzymania naszej narodowosci, niczego wigcej nad to
nie pragngli. Byto to wigc sprawg polskg i zyczenia Polakow wy-
stawia¢ w falszywem $wietle przed patryotami innych krajow ; bo
1° traktat wiedenski nie przywracal bytu niepodlegtego Polsce,
w starodawnych jej granicach ; a 2re, ten traktat jest martwa literg
i pozostanie martwga liter¢ nie tylko w innych czg¢sciach Polski, ale
nawet w Poznanskiem, jak tego przy kazdej sposobno$ci dowodze
deputowani polscy na sejmie berlinskim, ktorzy, nie wychodzac
z granic pruski¢j legalnosci, okazuj¢ uczucia zgodne” z ogdélném
dazeniem narodu. Ta dluga korespondencya a raczej nota dyplo-
matyczna o kwestyi polskiej ze stanowiska traktatow wiedefiskich
nie uszta bacznos$ci niektorych rodakow w Paryzu, iJ. Nep. Ja-
nowski starat si¢ zbi¢ ja listem, ktory dziennik VEsperance umie-
$cit w numerze z d. 24 Kwietnia. Janowski nie poprzestal na tem,
t na poparcie swych twierdzen, postal temuz dziennikowi Rys hi-
storyi politycznéj Kroélestwa Kongresowego i zwiazkow patryoty-
eznycli do 29 Listopada 1830 r. Ten rys wyttomaczony w skroceniu
z dzieta M. Mochnackiego umieszczany jest teraz czg¢S§ciami
w dzienniku genewskim. / JfsTI.

K URS PUBLICZNY LITERATURY P OLSKIEJ W P ARYZU.
(Krytyka Komedyi Nieboskiej Zygm. Krasinskiego.— Ciag dalszy.)

Teraz wyst¢gpuje na scen¢ drugi bohatér,— przeciwstawno$é—
czyli kontrast pi¢rwszego : Pankracy— Wszystkodzierzca, naczel-
nik ttumoéw, wtadzca ich dusz i zapatu,— wsciektos¢ ich i kochanie !
Krzyki si¢ wzbity, rozciagnety, pekly po wszystkich stronach :
“ Niech zyje! Chleba nam ! chleba ! chleba !...” I teraz wystgpuje
na scen¢ wszystko, co tylko mogt przywotaé autor z rozkietznania
pi¢rwsz¢j rewolucyi francuzkiej, wszystko, co zkg¢dkolwiek zastyszat
lub w glowie swojé¢j wymarzyt na rzecz krwi i trucizny, sztyletdéw
i szubienic, morddéw, rzezi, gwaltow, pozogi, a wszystko to, zlane
w chory mezéw i niewiast, mtodziencéw i niewiast, starcow i nie-
mowlg! tagodnego, spokojnego, pracowitego, rolniczego, stawiaf-
skiego ludu.

$rod tak falszywie i niesprawiedliwie przedstawionego obrazu,
sam bohatér jego, w ktorym autor chciatl gwaltem uosobié¢ i strescic
wszystkie zgrozy materyalizmu, wszystek egoizm i ateizm, destru-
ktyzm i hyenizm, na ktorego charakter chciat zlozy¢ zapewne, nie
tylko wszystkich Kromwelow, Dantonow i Robespierow, ale Gontow,
Zelezniakéw i Szelow, ale wszystkie larwy piekielne i samego lucy-
pera z niémi, ten wodz msciwy i krwisty wygleda jeszcze jak
prawdziwy swojego bohatér, wielki na swdj czas i na swoich ludzi;
a to jest przyktad, do czego doprowadzi¢ moze zwatpienie o postepie
i wierze w przeobrazenie ludzko$ci. Autor Komedyi Nieboski¢j nie
przypuszcza nawet podobiefstwa poprawy spoteczenski¢j przez
o$wiatg i obywatelstwo. On, nie przypuszcza, aby ten, ktory z ta-
ki¢m poddaniem si¢ i bez szemrania przeciwko woli boz¢j, znosit
tak dtugo ponizenie i n¢dze, gtod i chtostg, mogt kochaé za to Boga,
ze si¢ wrzeszcie nad jego utrapieniem zmilowal. Dla autora Ko-
medyi Nieboskiej, chtop a zyd, to jak gdyby wot a kon, z miotu
w miot, z pokolenia do pokolenia, tylko nieukiem lub oszustem,
niewolnikiem albo potgpieficem by¢ moze. Tego perpetuum stabile
rasowo$ci nie odmawia autor nawet swojemu rodzajowi. Zdaniem
jego, i on ijego potomstwo, tylko zywiotem ucisku, dumy i swawoli
byé¢ moze ; bo, wedlug nauki jego, rod czlowieczy to rod zbunto-
wanych i straconych aniotéw, kazdy cztowiek szatanem ; zaden nie
moze chcie¢ dobra ludzkiego, on na to stworzony tylko, aby tudzit
siebie i drugich :

“ Mysli moja! Czyz nie zdotasz tudzi¢ siebie jako drugich tudzisz?__
Wstydz sig! Przecie ty znasz swoj cel,—ty jeste$ mysla, panig ludu. W tobie

zeszla sig wola i potega wszystkich,—i co zbrodnig dla innych—to chwata
dla ciebie
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Takie bluznierstwa ktadzie autor w usta wodza i odkupiciela
Przyszlo$ci, a za$ takie znowu w usta jego wspolzawodnika, wodza
i obroficy Przesztosci :

—Czlowiekiem by¢ nie warto,—aniotem nie warto ! Pierwszy z archa-
niotéw po kilku wiekach, takjak my po kilku latach bytu, uczut nud¢ w swem
sercu i zapragnal potezniejszych sit. Trzeba by¢ Bogiem—albo nicoscig!...”

Pod wplywem takiej zadzy, nic juz dziwnego, ze samolub do
wtasnych braci zawola :

“—Catym wzrokiem oczu moich, cala nienawi$ciag serca obejmuje was!
Teraz juz nie marnym glosem, mdlem natchnieniem bed¢ walczyt z wami,
ale zelazem i ludzmi, ktérzy mnie si¢ poddalil.. Jakze tu dobrze by¢ panem
—by¢ wladzca,—choéby z toza $mierci poglada¢ na cudze wole skupione do
okota siebie, i na was przeciwnikow moich zanurzonych w przepasci, krzy-
czacych zjej giebi ku mnie, jak potgpieni wotaja ku niebu!... Dni kilka
jeszcze, a moze mnie i tych wszystkich ne¢dzarzy nie bedzie. Ale badz co
badz! dni kilka jeszcze uzyj¢ rozkoszy mej k’woli—Panowa¢ bedg !....”

I to straszne zachcenie wypowiedziane publicznie, z duma i na-
igrawaniem, w imie prawd chrzescianskich, pod znakiem krzyza
mitosci i poswigcenia, z wezwaniem Ducha $wigtego, na czes§¢
i chwal¢ Boga wszystko widzacego i styszacego? Wobec takicj
zapamigtato$ci nie ma juz miejsca dla pokory i skruchy, i niepodo-
bna nie przyznaé, ze przy inacz¢j pojetym charakterze dyalog
uwazany powszechnie za najpigkniejszy nie moglby mie¢ miejsca.

« _Swiecie stary! zgrzybialy I—ustap miejsca $wiatu mtodemu!”—zawota
wodz Przysztosci.

“—Znam ja $wiat twdj ! odrzecze wodz PrzesztoSci. Patrzatem wsrod
cienidw nocy na plasy jego,—styszatem krzyki jego: Chleba! chlebal...
Kilka chwil jeszcze,—a jezli rozum ci¢ nie odbiezy, ty sam bedziesz pogardzat
twoim $§wiatem miodym.

: Swiat méj jeszcze nie rozparl si¢ w polu, zgoda.—
nie wyrost na olbrzyma,—*taknie dotad chleba,—ale przyjda czasy, w ktérych
on zrozumie siebie, i powie o sobie : Jestem !—a nie bedzie drugiego glosu
na $wiecie, coby mogt odpowiedzie¢ mu : Jestem !

Darmo! ty nie zrozumiesz nigdy,— bo kazden
z 0jcoOw twoich pogrzeban z motlochem pospotujak rzecz martwa—niejako
cztowiek z sitg i duchem (wyciaga r¢k¢ ku obrazom)— Spojrzyj na te posta-
cie! Mys$l ojezyzny, domu, rodziny— my$l nieprzyjaciotka twoja, na ich
czotach wypisana zmarszczkami,—a co w nich bylo i przeszto,—dzisiaj we
mnie zyje. i

“Wopz PRrzyszrosci: W Izeczy samej jest na co patrze¢. Ow—starosta,
baby strzelal po drzewach, i zydow piekt zywcem. Ten—z pieczgcig w dioni
i podpisem : kanclerz—sfalszowat akta, spalil archiwa, przekupil sedziow,
trucizng przys$pieszyt spadki,—ztad wsie twoje, dochody, potgga. Tamten—
czarniawszy, z oguistem okiem, cudzotozyt po domach przyjaciét. On—
z runem zlotem, w kolczudze wloskiej, zna¢ stuzyt u cudzoziemcow. A ta—
pani blada, z ciemnemi puklami, kazila si¢ z giermkami swemi. Tamta—
z pieskiem na robronie, krolow byta natoznica !... Ztad wasze jenealogie bez
przerwy, bez plamy.— Lubig¢ tego w zielonym kaftanie,—pitipolowat z bracia
szlachta pospotu,—a chlopow wysysal, aby z psami gonili jelenie !...”

“WOopz PRZYSZLOSCI

“W 0Dz PRZESzLOSCI

Ale otéz zbliza si¢ walka majaca rozwiaza¢ zalozenie dramatu.
Dolina swigtéj Trdjcy obsypana $wiatlem migajacéj broni, i lud
ciggnie ze wszech stron do ni¢j, jak na doling ostatniego sadu.
W katedrze zamkow¢j, panowie, senatory, dygnitarze siedza po obu
stronach, kazdy pod posagiem jakiego$ krola lub rycerza. Za posa-
gami, tlumy szlachty. Przed wielkim ottarzem, w glgbi, arcybiskup
w krzes$le zloconém, z mieczem na kolanach. Za oltarzem, chor
kaptanow. To uroczysto$¢ obwotania W odza Przesztosci.

“—Patrz ! zjaka dumg spoglada na wszystkich,—rzekt zcicha jeden z za-
bytkow przesztosci.

“—Mysli ze $wiat podbit,—odszepnie drugi.

“—A on si¢ tylko noca przedart przez obo6z chtopoéw, dorzuci trfeci.

“pPierwszy : Sto trupdw potozyl, a dwiescie swoich stracil.

“DRUGI : Nie dajmy, by go wodzem obrali.

“Arcysiskur : (do wodza przeszto§ci) Przypasz miccz ten blogostawiony.

“Grosy : Niech zyje wodz ! Niech zyje!

“Gros JepenN @ Nie pozwalam ! ;

“Inne crosv: Precz! Precz! Zadrzwi! Niech zyje wodz!

“Chor xarcaxow: Daj mu sile! Daj mu Ducha Swietego, Panie!

“WODz : Teraz przysiegnijcie wszyscy, ze gtdd i pragnienie umorzy wss,
—do $mierci—ale nie do poddania si¢,—nie do ustgpienia choéby jednego
z praw waszych !

“Glrosy : Przysiggamy 111...»

W jednéj, krotkiej scenie, zaprawdg, niepodobna oddaé zrgczniej
i lepi¢j tak roznostronnego i réznotonnego obrazu. Ale nie na wiele
zdalo si¢ napuszone meztwo. Wodz Przeszlos$ci odstapiony i opu-
szczony : “Przeszto$ci! Badz mi przeklgta!” krzyknal—i rzucit
si¢ w przepas$¢. Zwycig¢zcy, ludzie nowi, zaj¢li ostatni zamek. Roz-
poczyna si¢ scena zemsty, w ktoréj znow az do wyrazen i stylu sili
si¢ autor od§wiezy¢ w pamigci czytelnika trybunaty rewolucyi fran-
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cuzki¢j z czasOw najwyzszego j¢j teroryzmu. Na tém mogl si¢
zakonczy¢ dramat Nieboski§j Komedyi, i takie rozwiazanie moze
byloby najwlasciwsze dla ni¢j, ale poeta czego$ wigcéj potrzebotval
jeszcze. Jemu potrzeba bylo zemsty, $Smierci za $Smieré, glowy za
gloweg. Na zwycigzkich i tryumfujacych masach zems$ci¢ si¢ niepo-
dobna bylo, a wiec na ich wodzu przynajmnic¢j. Ale kto si¢ tego
obowigzku podejmie, kiedy wodza Przesztosci zabrakto ?— Bog !
— A za co, po co i na co 7— Bo tak podobato si¢ poecie. 1 wnet na
zawolanie poety, zwyciezki i tryumfujacy wodz Przyszto$ci zatacza
si¢ i kona, wolajac : Galilee vicisti!!!

Mickiewicz zakonczenie to uw-aza za tak pigkne i wznioste, Se
mu nie znajduje réwnego w literaturze wszystkich ludow i wszy-
stkich czasow. Bez pozytku bylaby sprzeczka w tym wzgledzie.
Ale na co si¢ zgodzi¢ niepodobna, to azeby Komedya Nieboska
uwazang by¢ mogta za narodowa, i jeszcze znakomicie i celujaco
narodowa. Naprzod, dramat zywcem zkadinad przeniesiony, na
obcych charakterach, obyczajach i zwyczajach osnuty, chociazby
rzecz gwaltem w ramy jego wtloczona, odbywala si¢ na ziemi naro-
dows$j 1 bohaterowie jego nosili imiona, tytuly i stroje narodowe,
nie jest juz przeto dramatem narodowym polskim, tak jak nie jest
i nie bedzie nigdy dramatem narodowym polskim ani Korsarz albo
Giaur Byrona, ani Hamlet albo Makbet Szekspira, ani Werter Ge-
tego lub Walenstein Szyllera, ani Henryada Woltera lub Tartuf
Moliera, ani Rinaldo Tassa, Orland Aryosta, Don-Kiszot Cerwantesa,
cho¢ sg albo beda kiedy doskonale po polsku wyttdmaczone. A po-
wtore, czyz tenze sam Mickiewicz nie oskarzyl autora Komedyi
Nieboskiej o sfalszowanie najwybitniejszych typoéw narodowych?
Czy mu nie zarzucit nieznajomosci charakteru ludu polskiego ? Czy
mu nie wypowiedzial, ii gdyby zglebit byl dzieje, albo co lepi¢j
jeszcze, gdyby si¢ byl wzniost nad nie, to bylby odgadl uczuciem
potrzebg tego rozleglego ludu, ktora jest rzad zgodny z jego przy-
roda, to jest : rzad mitoSci. A wreszcie : azaliz godzi si¢ przezywacé
proroctwem piSrwsza lepsza wyobrazni zabawke, a za$ prorokiem
kazdego dobtego lub lepszego poete?.. Wprawdzie, ilu ich tylko
byto od poczatku $wiata do dzisiaj, mato z nich ktéry nie miat si¢
za proroka, czyli inaczéj : wieszcza, ale téz wlasnie dla tego, zeby
poeta byt istotnie wieszczem, musi wiedzie¢ co bedzie, a wigc znaé
potrzebe, czyli mysl, cel i dazenie spoleczenstwa swojego, inacz¢j,
przepowiadaé¢ bedzie to co by¢ nigdy nie moze, i zostanie : falszy-
wym prorokiem. Poezya nigdy moze i nigdzie nie przedstawiala
ogolnie tak wieszczego obrazu, jak u nas, zwlaszcza w ostatnich
czasach ; na to zgoda ; ale to nie ma znaczy¢, aby poeci nasi mieli
by¢ wieszczami czyli prorokami w sensie $cistym albo religijnym
tego wyrazu. To znaczy tylko, ze poeci nasi oswiecani i kierowani
spoteczenska mysla czuja iz czas si¢ zbliza, jako czuje kazdy czlo-
wiek nie$piacy, ze dzien nadchodzi, kiedy jutrzenka wschod rumie-
ni¢ zaczyna. Po co ludzi przerywaé¢ niewtasciwémi nazwiskami.
Oddajmy co boskiego Bogu, a co ludzkiego ludziom. Cale dzisiejsze
spoteczenstwo ludzkie zyje nadzieja. A czyz nie ze spoleczenstwa
ida poeci, czyz nie sa czastka jego ? Dzisiaj prorokiem jest cale
spoleczenstwo ludzkie, tylko poeci to, co jest w przeczuciu powsze-
chn$m, wyspiewuja czyli po swojemu wypowiadaja najpiérwsi.
Uwazani z téj strony, poeci sa na podobienstwo doboszow, ktorzy
bijac w.begbny ida na czele putku, chociaz mu nie przewodza;
albo moze sa na podobienstwo wojenné¢j muzyki w pochodzie do
bitwy i przed bitwa, ktéra sil i ochoty do znoszenia trudow i nie-
wygod dodaje, ale ktora gdy strzaly si¢ odgzwa, milknie i usuwa
si¢ na bok, ho wtenczas muzyka juz jedyna : huk dzial, szczgk
broni, jeki konajacych i okrzyki zwycigzcow. I tak to potozenie
poetdow wzgledem ich spoteczenstwa spdlne jest wszystkim wiekom
i wszystkim narodom, iz moze si¢ uwaza¢ za prawidlo powszechne.
Kiedy jaki narod zyje w obozach, poeci grzmig mu hymny wojenne,
ptacza z nim kiedy jeczy w niewoli, modla si¢ kiedy zejdzie na
mnicha, gruchocza jak golebie jw chwilach jego zniewiesciatosci,
pogonia za marami, widmami, upiorami, gdy przestanie zy¢ polity
cznie,—1i jakzeby mu w'tenczas prorokowac nie mieli, kiedy wszyscy
poczuja, ze czas przeobrazenia si¢ zbliza. Ztad poezya znowu
stusznie zwacéby si¢ mogla zwierciadtem, albo portretem spoteczen-
stwa przeszitego, dzisiejszego albo przysziego, mniéj lub wigcéj do
mego podobnym, a to wedlug tego, jak poeta, lepszy lub gorszy
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malarz, podobne albo niepodobne maluje portrety. Mickiewicz,
w Panu Tadeuszu, wybornie odmalowal przeszto$¢ zasciankowej
szlachty polski¢j ; Stowacki, w Beniowskim, rzucit kilka rysow
mistrzowsko malujacych obecnos¢ ; Krasinski pierwszy w Komedyi
Nieboski¢j odwazyl si¢ na odmalowmnie narodow¢j przysztosci, ale
si¢ omylil, jako musiatby si¢ omyli¢ kazdy, ktoby nie wierzac w nie-
$miertelno$¢ duszy, chcial prawi¢, jak ona zy¢ bedzie na tamtym,
przysztym $wiecie.

Myla si¢ wigc ci wszyscy, ktorzy Nieboska Komedya nazywaja
poematem proroczym i ktorzy ogét tego rodzaju poematdw pojawio-
nych w czasach ostatnich chrzcza imieniem poezyi proroczej. Od-
dajmy co si¢ komu nalezy. Tojuz zaprawde nie literatura klasyczna
Sniadeckich*'i Dmochowskich, nie literatura romantyczna Mickie-
wiczoéw, Malczewskich, Zaleskich i Goszczynskich, ale literatura
doktryn politycznych i socyalnych, ale spér polityczny i socyalny
na polu literackiém, na bron literacka, proza i wierszem, jednem
stowem : Literatura polityczno-socyalna. Co bylo w dziennikach,
broszurach i rozprawach, to do poematéw przeszlo. I nic nie ma
w tém dziwnego, ani nawet nowego. Literatura we wszystkich cza-
sach szta wparze z polityka, tém bardzi¢j wigc nie moze j¢j odstapic
wtenczas, kiedy, jako mowi przyslowie : Nawet matematyki nie ma
bez polityki. Jeden stuzy spoteczenstwu rada, drugi or¢zem ; tam-
ten proza, ten wierszem ; jeden moéwi do rozumu, drugi do serca.
Lecz ze serce tak nie moze obej$¢ si¢ bez rozumu, jak rozum bez
serca, ztad potrzeba ich zawistosci i czujnosci wzajemnéj. Co sta-
rozytni rozumieli przez prorokéw : prawdziwych a falszywych, to
my dzi$§ moze oznaczamy imionami : filozof i mistyk. I ilozof wy-
powiada westchnienia i zyczenia spoteczenstwa, to co lezy, co jest
w niém, czem ono zyje i czém tylko zy¢ moze. Mistyk, wbrew
wiedzy i spoteczenskiemu rozumowi, rzuca proroctwa, ktorych spo-
teczenstwo nie pragnie i nie przyjmie, dla ktéorych w ni¢m ani
mys$li ani zywiolu niema, i przetoz w znak zaprzeczenia wszystkie
narody mistycyzmem proroctwa takie, a mistykiem proroka takiego
zowig. Jest jeszcze trzeci rodzaj prorokow, ludzi prostych, nie
nauka, ale rozumem przyrodzonym, ale mitoscia ojczyzny i ludzko-
Sci, ale sercem goracém i czujacém odgadujacych przysztos¢, powo-
fanie i przeznaczenie narodow, a do ktorych, z czasow pdzniejszych,
naleza u nas : Ksiagdz Marek i Chtop Wernyhora. I oni wypowia*
dajg rzeczy niewidziane i niestyszane, a przeciez nikt ich misty-
kami nie zowie. Lud ich wierzy im owszem, blogostawi ich pamig¢,
zasila si¢ ich proroctwami ; ho w nich odpoznaje wlasne swoje prze-
czucia, swe nadzieje i wiar¢ ; bo w nich oczami i uszami sw¢j
duszy widzi to i slyszy, co, jako tajemnica, jest w jego
i glowie.

sercu
“Kazdy nar6d— stusznie mowit kiedy$ Goszczynski
ma i miewat takich prorokéw i proroctwa takie, a w narodzie uci-
$nionym, przywalonym klgskami i niedola sa one tém natural-
“niejszém zjawiskiem. Kiedy choroba obali ciato, kiedy je cier-
“ pienia strawia, kiedy krew wytoczona rozleje po ni¢m spokdj
“omdlenia, dusza wtedy bierze przewage, buja swobodnie migdzy
“ziemskim a nadziemskim $wiatem, albo ma widzenia, albo jest
“na ich drodze. A nardéd odepchniety od caléj prawie ziemi, opu-
szczony od wszystkich, skatowany w calém ciele, calém ciatem
“cierpiagcy, nie miatzeby ucieka¢ dusza przed nadzwyczajnémi
“klgskami ze zwyczajnego $wiata? moglzeby nie znajdujac na nim
“wsparcia, nadziei, pociechy, wzmocnienia swojej wiary, nie szukac
“ich w tajemnicach przyszlo$ci?...” W istociez, tajemnicza strona
literatury, nie tylko jest wtlasciwa uci§nionemu narodowi, ale jest
mu potrzebna, ale jest go krzepiaca i ozywiajaca, i to tak dalece,
Ze nardéd uci$niony, ktéryby jej w sobie wyrobi¢ i utrzyma¢é nie
zdotal, musiatby sie zgodzi¢ na smutng rzeczywisto$¢ i wyrzec si¢
przysziosci. A jednakze nardéd chrzescianski, popadajacy w te osta-
tecznos$¢, naréd wszystko co tajemnica okryte, przeto iz on tego
poja¢ i zrozumie¢ nie moze, bioracy za prawdg i rzeczywistosc,
musiatby sie zaprze¢ najgtowniejszych dogmatow wiary swojéj.
A im naréd w wigkszym jest ucisku a blizszy niemowlgctwa, tém
mu wieksze grozi niebezpieczenstwo. Polacy, i w ogélnosci Sto-
wianie "sa wtasnie w tym przypadku. Co gdzieindzi¢j rozum, to
u nas fantazya i imaginacya obja¢ i pochlona¢ moga. Dowodem
Towianszczyzna. ((]_*n’i’\—
LnNnTN. W Drukarni Towarzystwa Demokratyczneg Eolskiego.



